Native Speaking

Shannon Stolzenberg stammt aus Kapstadt
in Slid-Afrika und arbeitet seit Ende 2020
als Native Speakerin in Liibeck.

In ihrer Funktion als Native Speakerin be-
gleitet sie den Schulalltag der Kinder und
assistiert den Lehrkraften in englischer
Sprache bei der Umsetzung ihrer Inhalte:
Mal im Gruppengesprach zur Forderung des
Sprechens und Zuhérens, mal im Eins-zu-
Eins, um bspw. neue Grammatik genauer zu
erklaren.

Aber auch tiber den Unterricht hinaus hilft
sie den Kindern, die Sprache auf natiirliche
Weise und als verbindendes Element wahr-
zunehmen. Denn in der Pause oder auch auf
dem Nachhauseweg, ist sie Ansprechpartne-
rin fir die ganz alltaglichen Dinge, wie Hob-
bies oder TV-Serien. So wird freiwillig und
nachhaltig gelernt, ganz ohne es als Lernen
wahrzunehmen.

»I am eager to see
the progress the kids
will have made
by the end of the
school year.«

Shannon Stolzenberg
Native Speakerin an der
Trave-Gemeinschaftsschule
und am Trave-Gymnasium

Unterstutzen Sie uns!

Das Projekt »Bilinguale Erziehung Liibeck« finanziert sich ausschlieR-
lich durch Spenden. Eine Gemeinniitzigkeit ist im Sinne des Abschnitts
»Steuerbegiinstigte Zwecke« der Abgabenordnung gegeben.

Spendenkonto

Bilinguale Erziehung Lubeck gGmbH
DE31 23050101 0160 3538 50

Wir sind fiir jede Spende dankbar.
Gerne stellen wir eine Spendenquittung aus.

Weitere Infos erhalten Sie unter folgenden Kontaktmoglichkeiten:

Bilinguale Erziehung
in Lubeck gGmbH
c/o IHK zu Liibeck
Fackenburger Allee 2
23554 Lubeck

GF Wolfgang Werner
01702931516
werner@bilingual-luebeck.de
bilingual-luebeck.de

Bilinguale Erziehung

Englisch-deutsche Betreuung und Unterrichtung
in Kindergarten und Schulen in und um Lubeck

bilingual-luebeck.de




Bilinguale Erziehung

»Bilinguale Erziehung Liibeck« ist ein gemeinniitziges Projekt zur
Forderung, Unterstiitzung und Ausweitung der bilingualen Angebote
(englisch/deutsch) an Schulen und Kitas in und um Liibeck.

Der bilinguale Unterricht und die erganzenden Angebote zur Forderung
der Zweisprachigkeit sollen zur Weltoffenheit junger Menschen und zu
ihrer interkulturellen Bildung beitragen. Die Kinder und Jugendlichen
werden so besser auf den zunehmend international ausgerichteten
Arbeitsmarkt vorbereitet.

Eine zweisprachig gepragte Bildung kann auflerdem die schulische als
auch die soziale Integration von Kindern fordern, die aus dem Ausland zu
uns kommen. Denn sie hilft diesen Kindern dabei, schneller Anschluss an
das schulische Lernen in Deutschland finden.

Dariiber hinaus ermoglicht ein zweisprachiges Bildungsangebot den
Schulen, ein besonderes padagogisches Profil zu etablieren, zukunfts-
fahig zu bleiben und den Standort auch fiir Zuziehende attraktiver zu
gestalten.

Mafsnahmen

Wir unterstiitzen MaBnahmen zur Einfiihrung
bilingualer Zweige an Kindertagesstatten und
Schulen in und um Liibeck.

Wir finanzieren unter anderem

+ Native Speaker:innen in Kindergarten
und Schulen

+ Unterstiitzung von Projektwochen
und Sprachprifungen

« Teilnahme an speziellen Weiterbildungs-
formaten fiir bilinguale Lehrer:innen

+ Beschaffung von Lehr- und Lernmitteln

« Malinahmen und Projekte bilingualer
Betreuungs- und Freizeitangebote

Fakten

Stunden/Woche
Betreuung durch
Native Speaker:innen

Stunden/Woche

Native Speaker:innen

Betreuung durch an 6 Schulen.

Kindertages- yveitere Schulen
statten. in Planung.

Fordervolumen
flir 2023
rund

Fordervolumen
fir 2024
rund

150.000€
155.000 €




